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SECURE – shut for sure.
SECURE – con toda seguridad.

Safety shutters
Persianas de seguridad plegables



Secure
Security and protection for your property.

Seguridad y protección de su propiedad.

The extremely tough security shutters made  
of impact-resistant aluminium profiles protect 
your home or company against break-in, 
vandalism, damage caused by hail or storm.

Its heavy-duty precision construction 
impresses through the following features: 
–	 secure chain drive
–	 automatic locking at any height
–	 lighting and hail-proof
–	 low build-in depth
–	 easy to install in front of windows and  
	 doors in newbuild properties or during  
	 renovation
–	 protection class-tested in accordance 
	 with ENV 1627-1630

Different widths of lamella and stable 
connection rods in aluminium create a very 
resistant unit. Operation is by hand crank (for 
up to 4 m2) or electric motor. 

El modelo de persiana de seguridad extre-
madamente robusta y de perfiles de aluminio  
a prueba de golpes protege su vivienda o 
negocio de robos, vandalismo, temporales y 
granizo.

Su diseño sofisticado y macizo se distingue 
por las siguientes ventajas: 
–	 accionamiento seguro mediante cadena 
–	 bloqueo automático a cualquier altura
–	 resistente a los golpes y al granizo
–	 reducida altura de montaje
–	 montaje sencillo en puertas y ventanas en  
	 edificios nuevos o habitados
–	 clase de protección según ENV 1627-1630

Las láminas de diferente anchura y fuertes 
barras de unión de aluminio forman una 
unidad muy resistente. La persiana se sube  
y baja con una manivela (hasta 4 m2) o bien 
con un motor eléctrico.

No dé oportunidades a ladrones y vándalos. –
Disfrute de su descanso nocturno y pase unas vacaciones tranquilas.

Keep out burglars and vandals. –
We wish you an enjoyable nighttime and relaxing holidays.

Broad and narrow lamella 
are available as well as  
a semi-rounded version 

Dispone de varios  
tipos de láminas y 
también existen láminas 
bombeadas

Optimum protection 
against vandalism

Protección óptima contra 
actos vandálicos

If you need them – 
optional air and light slots

Según la demanda con 
ranuras de ventilación  
o luz



Secure FL1000
	 min.	 50 cm
	 max.	 350 cm

	 min.	 50 cm
	 max.	 300 cm

Subject to change without prior  
notification.

Reservado el derecho de  
modificaciones.

folded up 
plegada

half opened 
bajada a la mitad

closed 
completamente abierta

The SECURE FL1000 is recommended by the crime prevention authorities for new buildings  
and renovations. 

El modelo SECURE FL1000 está recomendado por los centros de asesoramiento para la prevención  
de robos tanto para las viviendas nuevas como para las que se desean restaurar.
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Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Fallarm- / Ausstellmarkisen
Stores à projection
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Glasdachsysteme
Toits en verre

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.
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Gelenkarm- / Teleskoparmmarkisen
Stores à bras articulés et bras télescopiques

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.
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Senkrechtbeschattung
Stores à descente verticale

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.
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Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Korbmarkisen
Stores corbeilles
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Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Verdunklungssysteme
Store d’obscurcissement
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Cassettenmarkisen
Stores à caisson

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.
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Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Frei stehende Beschattung
Stores doubles sur pieds
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Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Wintergartenbeschattung
Ombrage pour jardins d’hiver
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Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.

Terrassenmarkisen
Protections solaires pour terrasses
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SicherheitsfaltladenVolets pliants de sécurité

SECURE – sicher zu.SECURE – en toute sécurité.
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Automatisierung / Steuersysteme
Automatisation / systèmes de commandes

Schöne Schattenseiten.
Sans l’ombre d’un doute.
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Pilatusring 1 
CH-5630 Muri
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STOBAG SA 
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www.stobag.ch

STOBAG Österreich GmbH 
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Tel.	 +43 (0)2742 362 080 
Fax	 +43 (0)2742 362 074 
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STOBAG Italia S.r.l. 
Via Marconi n. 2 / B 
I-37010 Affi (VR)

Tel.	 +39 045 620 00 66 
Fax	 +39 045 620 00 82 
info@stobag.it 
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STOBAG Iberia S.L. 
Pol. Ind. de Balsicas 
C / Laguna de Villasinda nº 21, 23, 25 
ES-30591 Balsicas - Murcia

Tel.	 +34 902 10 64 57 
Fax	 +34 968 58 05 00 
info@stobag.es 
www.stobag.es

STOBAG Benelux B.V. 
Flevolaan 7, 1382 JX Weesp 
Postbus 5253, 1380 GG Weesp 
Nederland

Tel.	 +31 (0)294 430 361 
Fax	 +31 (0)294 430 678 
info@stobag.nl 
www.stobag.nl

STOBAG do Brasil Ltda. 
Rua Rafael Puchetti, 1.110 
BR-83020-330 Sào José dos Pinhais - PR

Tel.	 +55 41 2105 9000 
Fax	 +55 41 2105 9001 
stobag@stobag.com.br 
www.stobag.com.br	  

STOBAG North America Corp. 
7401 Pacific Circle 
Mississauga, Ontario L5T 2A4, Canada

Phone 	+1 905 564 6111 
Fax		  +1 905 564 3512 
northamerica@stobag.com 
www.stobag.com

Your local STOBAG Business Partner:  
www.stobag.com

Stay cool in the shade.
Una sombra elegante.

Sale and installation only by specialists.
Venta e instalación exclusiva a través de comercios especializados. Su
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Note: Depending on the country or region, the technical details, scope of delivery, 
design and availability may differ from the specifications contained in this document. 

Nota: los datos técnicos, el paquete de entrega, el diseño y la disponibilidad pueden 
diferir de los indicados en este documento en función del país y de la región.
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Ask for our other brochures! 
¡Solicite más prospectos nuestros!


